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« Cantique des montées : Quand [Havaya] rameéne... », etc., « nous étions comme des réveurs ». Or,
un réve associe deux opposés au sein d’'un méme sujet et combine deux éléments contraires
comme s’ils ne faisaient qu’un. C’est parce que, durant le sommeil, la faculté intellectuelle qui dis-

cerne se retire, et que seule demeure la faculté imaginative.
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Et la faculté imaginative peut combiner deux choses opposées, comme un navire qui file dans les
airs, etc., ainsi que Maimonide I’écrit dans les Eight Chapters. Mais a I’état de veille, lorsque la fa-
culté intellectuelle s’éveille, elle domine la faculté imaginative et ne la laisse pas les combiner
[entre elles], car I’ceil de son intellect voit que ce sont des choses distinctes, qui ne s’unissent abso-

lument pas.
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Ainsi en va-t-il de I’exil de I’étincelle de divinité dans I’ame d’une personne, qui se trouve dans un
état de sommeil et de retrait de I'intellect (mo'hin). [Une telle personne] peut associer deux choses
opposeées : étre occupée toute la journée aux affaires, « chacun a son profit, depuis son propre coin

», celui-ci se tournant vers son oliveraie, etc.
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Méme si, dans la priere, il éveille I'amour, jusqu’a ce que [I’Ame] aspire a se dépouiller de ses véte-
ments, etc., afin de s’attacher a Lui, béni soit-I1, en raison de sa contemplation de 'unité supé-
rieure (yi'houda ila'a) et de I'unité inférieure (yi'houda tata'a), néanmoins, apres la priére, ’amour

passe et s’enva, et il ne se rend pas compte
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que cela est le contraire de la contemplation dans la priére ; et il s’imagine, dans son cceur, pou-
voir combiner et réunir deux choses opposées comme si elles ne faisaient qu’une, alors qu’en véri-
te elles sont séparées et eloignées I'une de I’autre. Car, bien qu’il soit écrit dans la Torah : « Pen-

dant six ans, tu ensemenceras ton champ »,
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et de méme dans le Chema : « et de Le servir de tout votre cceur », etc., « Je donnerai la pluie de
votre terre », etc., « et vous recueillerez votre grain », etc.
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Tout cela reléve du service, comme on le sait : dans toutes les affaires de ce monde, il y a [un éleé-

ment] du service de D.ieu : « Pendant six ans, tu sémeras », etc., « et la septieme année », etc.
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C’est 1a le sujet des beirourim (le tri des étincelles saintes) du niveau des six années, et de 1’éléva-
tion du niveau de la septiéme année, comme cela est expliqué ailleurs. Et ces choses mémes dé-
pendent de I’intention du cceur.
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Mais le cceur de la multitude, qui se tourne vers son profit pour gagner son pain quotidien au sens
littéral, « ne le concoit pas ainsi ».
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Leur cceur n’est pas fixé sur I'intention qui convient ; au contraire, tout leur salut et tout leur désir
tendent a pourvoir a leurs besoins, a tout ce qui leur manque pour les besoins de leur corps, et ils

font des besoins du corps I’essentiel.
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C’est 1a précisément le contraire de 1’éveil suscité par la priére : que I’amour de D.ieu seul soit an-

cré dans son cceur, sans aucun meélange étranger, a D.ieu ne plaise, etc.
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Or, méme apres ces paroles et cette vérité, que le cceur de I’homme ne défaille pas, [au point de]

penser que I’éveil dans la priére et sa contemplation ne sont que de vaines imaginations, puisque

cela ressemble au réve, qui est la faculté imaginative joignant deux contraires.
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En effet, puisqu’il constate en lui-méme qu’apreés la priére ’amour de D.ieu s’évanouit et dispa-

rait, et qu’il se remet a aimer précisément son propre corps, il apparait que, méme pendant la

prieére, il n’avait pas entiérement annulé I’amour qu’il portait a son corps (bitoul).
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Ainsi, I’éveil, pendant la priére, de ’'amour pour D.ieu seul ne serait pas authentique, mais seule-

ment semblable a I'image d’un réve, qui joint deux contraires: il lui semble qu’il aime D.ieu et,

néanmoins, il aime son corps,
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bien que ces deux choses ne puissent étre justes ensemble, puisque cela provient de la faculté ima-
ginative, qui peut former de vaines imaginations. Mais, en vérité, ce niveau du réve a sa racine en

haut, et «son fondement est dans les montagnes de la sainteté supréme ».
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Cela se comprendra en introduisant d’abord ce qui est écrit : «En ce jour, le Nom Havaya sera un,
et Son Nom, un.» La Guemara demande : Son Nom n’est-il pas un des a présent ? Elle répond : «Je

ne suis pas lu comme Je suis écrit», etc.
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L’explication est que Son Nom se trouve en état d’exil ; ¢’est pourquoi il n’est pas lu comme il est

écrit, mais seulement dans un vétement et un fourreau, etc.

T9YRDM 0% 12 DOV ANRWI IR 1D 19795 NN 1 MIpRnom 13w 22 X M 1am
3

Or, en exil, il se trouve dans un état de sommeil et de retrait de I’intellect (mo'hin), « trois inclus

[dans trois] », etc. ; alors son ame lui attire lavie d’en haut, etc.
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Et 14, il se trouve au niveau des cercles (iggoulim), ou il n’y a pas de niveaux supérieur et inférieur
; tout est plutét sur un méme pied d’égalité, avec I'inclusion et I'unification de toutes les choses,
sans aucune séparation ni division, comme on le sait d’apres la parole de nos Sages, de mémoire

bénie : « Celles-ci et celles-la sont les paroles du D.ieu vivant. »
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Ce n’est que lorsqu’elle est attirée vers le bas selon des lignes qu’il y a division : la ligne de droite,
'Hessed (bonté), etc. Il n’en est pas ainsi au niveau des cercles : il n’y a la aucune division, et
toutes les choses séparées en bas y sont réunies et incluses ensemble ; aucune séparation ni divi-

sion n’apparait entre elles.
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Ce niveau ne peut toutefois se révéler ici-bas que par I’état de sommeil et le retrait de I’intellect
(mo'hin) en exil. C’est a ce propos qu’il est dit : «Je revéts les cieux de noirceur.» Les «cieux» sont

le niveau des cercles ; ils sont revétus de noirceur et de ténébres,
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ce qui est dissimulation et occultation ; car c’est alors que brille et scintille d’en haut, depuis le
monde supérieur, qui reléve du niveau des cercles, [dans] le niveau du réve, lequel est la faculté
imaginative capable de réunir deux opposés en un seul sujet, comme s’ils étaient véritablement

un, car, en verité, a leur racine dans le monde supérieur, ils sont réunis et unis,
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car 13, ils relévent du niveau des cercles, comme il a été dit plus haut. Ce n’est qu’ici-bas, dans la
division des lignes selon la 'Hokhma (sagesse) et le Daat (connaissance), de sorte que telle ligne est
ainsi et telle autre ligne ainsi, que I’opposition apparait et se révele : ceci est ’'opposé de cela ; ils

sont alors séparés et éloignés I’'un de I’autre.
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Le niveau de I’inclusion ne peut donc se révéler dans la révélation de 'Hokhma (sagesse), qui est le
début de la division en lignes, mais seulement dans I’état de sommeil et de retrait de 'intellect en

exil ;
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alors la lumiére supérieure étincelle et rayonne, mais elle est cachée et occultée dans I’aspect de
I’obscurité et des téneébres, c’est-a-dire dans le revétement par la dissimulation, etc., et non sous
forme de réveélation, car la révelation releve de 'Hokhma et de Daat (connaissance), selon un deé-

ploiement en lignes.
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Et, au sujet du Temps a venir, il est écrit : « Votre Maitre ne sera plus caché » (yikanef [étre cache]),
[caché] par une aile (kanaf [aile]) et un vétement, etc. C’est pourquoi « en ce jour, Son Nom sera Un
» : il ne sera plus revétu ni enveloppé dans un fourreau,
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et il sera lu comme il est écrit, etc. Car « ils verront ceil a ceil », etc. Alors il sera dit : « Quand Ha-
vaya ramenera les captifs de Sion, nous étions comme des réveurs. »
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Cela signifie que ce degré et cet aspect du réve seront révélés, jusqu’a ce que tous reconnaissent,
sachent et saisissent la force vitale qui leur est attirée au temps de ’exil, et qui reléve du niveau du

réve.
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C’est pourquoi ils diront: «Nous étions comme des réveurs.» Cela permet de comprendre la gran-
deur et le rang de Yaakov et de Yosef a travers les réves. Il est un aspect ou Yosef est supérieur en
rang a Moshe, notre maitre, que la paix soit sur lui. Nadav et Avihu étaient la néfech [ame] et la

roua’h [esprit] de Yosef.
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«Nous sommes impurs a cause de la néfech [niveau de I’ame] d’'un homme»: il s’agit d’Avihu.
Mais Nadav relevait du niveau de la roua’h, et il n’était nullement nécessaire de faire une asper-
sion a cause de lui. C’est de lui qu’il est dit: «Et qu’un esprit généreux (nediva) me soutienne.» Et

c’est ce qui est dit: « Celui qui conduit Yosef comme un troupeau.»
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Car, au temps de l’exil, le peuple juif est dirigé selon le niveau de Yosef, qui reléve du niveau du
réve, issu du monde des cercles, etc. C’est pourquoi il est appelé ben poras: les lettres de ce nom
forment aussi poser [celui qui interprete] et tofer [celui qui coud], qui unit, etc. C’est pourquoi il

interprétait les réves.
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